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Foodie weaning set Tiny farm Blue

EN: Item number

DE: Artikelnummer

DK: Varenummer

ES: Número de artículo

FR: Numéro d'article

1566022

EN: 

Cup: Dishwasher safe up to 70°C / 160°F. Do not use in microwave. 

Spoon and bowl: Microwave safe. Do not use in the oven. Dishwasher: max 70°C / 160°F, avoid overloading 

dishwasher to prevent marks on TPE from hard objects.

DE: 

Tasse: Spülmaschinenfest bis 70 ° C. Nicht in der Mikrowelle verwenden. 

Löffel+B120 und Schüssel: Mikrowellenfest. Nicht für Backofen geeignet. Spülmaschinenfest bis zu 70° C. Separat 

in Spülmaschine platzieren, um Abdrücke von anderen Objekten zu vermeiden.

DK: 

Kop: Opvaskemaskine op til 70 ° C. Brug ikke i mikrobølgeovn. 

Ske og skål: Må bruges i mikrobølgeovn. Brug ikke i ovn. Opvaskemaskine: max 70°C, undgå overfyldning af 

opvaskemaskine, da hårde genstande kan lave mærker i TPE dele.

ES: 

Taza: Apto para lavavajillas hasta 70°C. No utilizar en microondas. 

Cuchara y bol: Apto para microondas. No usar en el horno. Lavavajillas: máx. 70°C, evite sobrecargar el lavavajillas 

para evitar que el producto quede marcado.

FR: 

Tasse: Passe au lave-vaisselle jusqu'à 70 ° C. Ne pas utiliser au micro-ondes. 

Cuillère at bol: Passe au micro-ondes. Ne pas utiliser au four. Lave-vaisselle: max 70° C, éviter de surcharger le 

lave-vaisselle pour éviter les marques sur le TPE.

EN: Product name

DE: Produktname

DK: Produktnavn

ES: Nombre del producto

FR: Nom du produit

EN: Instruction for use

DE: Anwendung

DK: Instruktion

ES: Instrucciones de uso

FR: Instruction d’utilisation
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EN: Complies with EN 14350/EN 14372. For your childs safety and health: Warning! Heating in a microwave may 

produce localized high temperatures. Stir after heating. Always check the content’s temperature before giving it to 

the child. Continuous and prolonged sucking of fluids will cause tooth decay. Always use this product with adult 

supervision. Before each use, inspect the product. Throw away at the first sign of damage or weakness.

DE: Entspricht EN 14350/EN 14372. Für die Sicherheit und Gesundheit Ihres Kindes:  Achtung! Erhitzung in einer 

Mikrowelle kann örtlich begrenzte Temperaturen erzeugen. Nach dem Erhitzen rühren. Kontrollieren Sie die 

Temperatur der Babynahrung bevor Sie sie Ihrem Baby geben. Kontinuerliches Saugen von Flüssigkeiten kann 

Karies verursachen. Verwenden Sie dieses Produkt immer nur unter Aufsicht von Erwachsenen. Das Produkt vor 

jedem Gebrauch kontrollieren. Bei den ersten Anzeichen von Beschädigungen bitte wegwerfen.

DK: Overholder gældende standard EN 14350/EN 14372. For dit barns sikkerhed og helbred: Advarsel! Opvarmning 

i mikroovn kan resultere i ujævn varmefordeling. Omrør indholdet. Kontroller altid indholdets temperatur, inden det 

gives til barnet. Kontinuert og langtidsvarende sugning af væske vil forsage emaljeskader på tænderne. Lad aldrig 

barnet bruge dette produkt uden en voksens opsyn. Kontroller altid produktet inden brug. Smid produktet ud, hvis det 

viser tegn på skade eller svaghed.

ES: Cumple con EN 14350/EN 14372. Para la seguridad y la salud de su hijo: ¡Atención! Calentar en un microondas 

puede producir altas temperaturas localizadas. Remover los alimentos después de calentar. Siempre verifique la 

temperatura del contenido antes de dárselo al niño. La succión continua y prolongada de líquidos puede causar 

caries denta. Usar siempre el producto bajo la supervisión de un adulto. 

Inspeccione el producto antes de casa uso. Deseche el producto al primer signo de daños o deterioro. 

FR: Conforme à EN 14350/EN 14372. Pour la sécurité et la santé de votre enfant: Attention ! Le chauffage au micro-

ondes peut produire des températures élevées localisées. Remuer après chauffage. Toujours vérifier la température 

des aliments avant d’en donner à l’enfant. L’aspiration continue et prolongée de liquides peut endommager l’émail 

des dents. Utilisez toujours ce produit avec la surveillance d’un adulte.  Inspectez le produit avant chaque utilisation. 

Jetez au premier signe de dommage ou de détérioration. 
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EN: Manufacturer

DE: Hersteller

DK: Fabrikant

ES: Fabricante

FR: Fabricant

Done by Deer A/S 

Haarupvej 22D 

8600 Silkeborg

Denmark

www.donebydeer.com

EN: Age recommendation

DE: Altersempfehlung

DK: Anbefalet alder

ES: Recomendación de edad

FR: Âge recommandé

EN: Safety information

DE: Sicherheitshinweise

DK: Sikkerhedsoplysninger

ES: Información de seguridad

FR: Informations de sécurité

EN: Other information

DE: Weitere Informationen

DK: Andre oplysninger

ES: Otra información

FR: Autres informations
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